UN LIBRO FIGLIO DEGLI ANNI SETTANTA

Una spudorata storia d’amore
Orso ¢ unafavola sensualissima

Tornain libreria, tradotto da Veronica Raimo, il capolavoro della canadese Marllan_Elr)gel
Un romanzo sopra le righe, che si distanzia dai modelli letterari patriarcali € coloniall

FEDERICA DE PAOLIS

scrittrice

Rivoluzionario, esta-

tico, magnetico.

Esce per la Nuova

Frontiera Orso, dopo

aver visto la luce per

la prima volta nel
1976, nella sfavillante traduzione
di Veronica Raimo. Autrice della
sensualissima fabula é 1a canade-
se Marian Engel. Questo libro se-
gno una svolta nella carriera del-
lascrittrice che, dopoaver pubbli-
cato quartro romanzi e una rac-
colta di racconti con piccole case
editrici, con Orso incontro il gran-
de -pubblico: complice la critica
che si divise salutando il libro co-
me un capolavoro ma anche co-
metestospudoratamente scanda-
loso e sopra le righe, scatenando
la pruderie dei lettori.

Latrama

La storia e ambientata in Canada
e racconta di una ventisettenne
di nome Lou, archivista all'Istitu-
toStoricodi Toronto chea cavallo
di un‘estate viene inviata in una
piccolaisola fluviale per cataloga-
redeilibri custoditi in una magni-
fica casa ottocentesca lasciata in
dotazione allistituto presso il
quale lavora. Qui viveva il bizzar-
ro Colonnello Cary e qui ¢ conser-
vata la sua fascinosa biblioteca.
Lou si ritrova catapultata in un
una casa coloniale, con piantaot-
tagonale divisa su tre piani: ab
bandonata, fredda e senza elettri-
cita ma durante le ore del giorno
scaldata dauna luce avvolgente e
metafisica. L'edificio confina con
una sorta di baraccopoli: una di
quelle casette & abitata da un or-
S0, incatenato e mansueto, l'ani-
male vive |1 da sempre.
ALouvienechiestosemplicemen-
te di nutrirlo due volte al giorno.
La ragazza e perplessa, incuriosi-
ta e al contempo pizzicata dalla
paura.L'orsonon é cosi grande co-
me immaginava, sporco e “osser-
vante” resta pacifico nella sua ta-
na. I due si scrutano e, mentre i
giorni passano, le distanze si ac-
corciano.

Lou cataloga, palpa l'isola selvag-
gia, sprofonda in una natura in-
candescente, sconvolta dai profu-
mi, assaggia la solitudine, rievoca
lasua ultimaliaison conil diretto-
re dell'istituto, (una storia vuota,
disciatte sveltine sulla scrivania),
legge costantemente e trova co-
me fossero un testamento fon-
dantedei piccoli bigliettini nasco-
sti nei libri del Colonnello Cary —
tuttia proposito degli orsi —dedi-
cati all'anatomia e alla mitologia
dell'animale, rivelando la doppia
identitasimbolica dellabestia na-
ta dalla natura indigena e dalla
rielaborazione mitica dei conqui-
statori europei.

Le note fioccano spingendo Lou
ad avvicinarsi, un passo alla vol-
ta, fino a slegare l'orso, spogliarsi
di tutto punto e fare il bagno con
lui, alle prime luci dell'alba. E an-
chela presenza di una vecchia in-
diana centenaria capace di parla-
re con l'animale che rompe gli ar-
gini e porta la ragazza a liberarsi
diognipauraeadaccoglierelabe-
stia in casa: ecco salire l'orso sulla
scalache portaversola camerada
letto,ondeggiare sugli scalini, per
poi trovare riposo (pacatoe felice)
accantoal fuoco, sdraiatovicinoa
Lou che leggendo non resiste alla
tentazione di affondare il piede
nel manto dell'animale,

Senza vell

Engel crea un delicato equilibrio
tra realta e mito in cuil'orso svol-
ge un ruolo essenziale, e compie
un'interessante riscrittura della
narrativa canadese che ha come
protagonisti gli animali. Affiora-
no residui del passato storico e
personale attraverso la relazione
inaspettata e sconvolgente che
Lou ha con l'orso, la bestia oscura
esilente che spinge la protagoni-
sta a sondare gli angoli pitl pro-
fondi dei propri perturbanti desi-
deri La frenesia di essere possedu-
ta dallanimale é coniugata alla
natura “selvatica” dell'isola. Una
volta lontana dal grigiore della
cittd e dai suoi ritmi routinari,

Lou entra in contatto con la sua
parte forastica.I capellisiarriccia-
no, la pelle si abbronza, gli abiti
non servono pit.
Ha cosi inizio un risveglio, sola
con l'orso la giovaneé libera di ri-
destare i sensi, di giocare con il
suo amante “inconsapevole”, si
svincola dei tabu sessuali per
esplorare un mondo sconosciuto,
linsondabile naturadel suo eroti-
smo segreto. «Tiamo orso, dice la
ragazza dopo essere stata leccata
dalla lingua morbida e rasposa
dell'animale.
Engel si sofferma sull'aspetto ses-
suale della faccenda senza censu-
re, descrive il piacere e la natura
belluina di Lou che cercal'abbrac-
cioelapenetrazionediquell'esse-
re“altro’ chesi aggira per la gran-
de casa, inseguendo soprattutto
gliodori. La cognizione della nuo-
va sessualita avviene quando Ja
donnaaccettaleavancediun vici-
no di casa, Homer. L'unica cosa
chela farecalcitrareallidea dian-
darci aletto el pensiero che |'yo-
mo sia sposato con una donpa
che conosce, ma l'ultima oncia di
moralismo viene ingoiata assje-
meaduesorsidiwhiskyela ragaz-
za finisce per concedersi.
Ormai fare 'amore con un yomo
non sembra essere decisamente
avventuroso ed eccitante come
con un orso. Anche nej romanzi
precedenti le eroine de], Engel
eranoincentrate sy donneinsod-
dlsfar_re,‘ fgrme a dei crocevia esi-
stenziali, imprigionage nella so-
cieta, che riusciya -
dallimpassespess ooy
luzioni assurde S TaveTs0Rg-
S €stravagantj,
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ri canadesi; assieme alle sue com-
pagne Margaret Laurence, Adele
Wiseman, Atwood, MavisGallante
Alice Munro, Engel afferma la sua
condizione di donna che scrive
nel contestodiunaletteraturain-
vasa da quella britannica e statu-
nitense, alla ricerca di un nuovo
linguaggio che esprima uno
sguardo diverso, soprattutto ri-
spetto ai modelli coloniali e pa-
triarcali. In questo senso Orsosuo-
na quasi come un manifesto di li-
berazione femminile, ma oltre al-
la sua valenza politica resta uno
deilibri piti sensuali eaccattivan-
ti della letteratura canadese.

Le descrizioni dell'animale sono
ipnotiche, la relazione tra l'orso e
Lou é (in)credibile (e nonostante
siano messe in campo scene eroti-
che esplicite: odori, umori, feci e
sangue mestruale), resta sulla pa-
gina come una romantica storia
d'amore che conserva un candore
e un'innocenza squisite. Mentre
laragazzasiavvicinacautamente
allanimale non si fa che sperare
che ogni barriera crolli e che la
donna venga abbracciata dall'or-
so. Abbracciata, amara e accolta.
«Ors0, 0rso” SUSSUITO stuzzican-
doglile orecchie. Lalingua eramu-
scolosaesiallungavacomeunan-
guilla a scandagliare tutti i suoi
Juoghi pit segreti. E,come non le
era mai accaduto con un essere
umano, era una lingpg capace di
dispensare piacere mxnteqong—
mente. Quando venne, comincio
a piangere e I'orso leccd le sue la-
crime». Unanimalemuto, presen-
te, morbido. Un gigantesco, irresi-
stibile reddy bear.
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